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ESPANOL

LE AGRADECEMOS QUE HAYA ELEGIDO UFESA'Y ESPERAMOS
QUE EL PRODUCTO LE SATISFAGA.

ATENCION

LEA ATENTAMENTE LAS INSTRUCCIONES DE USO ANTES DE UTILIZAR EL PRODUCTO.
GUARDELAS EN UN LUGAR SEGURO POR SI NECESITA CONSULTARLAS EN EL FUTURO.

DESCRIPCION
1 Carcasa
2 Pilotos
3 Clip
4 Placa

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Sielcabledealimentaciénestadanado,el fabricante,suagente
de asistencia técnica u otras personas con una cualificacién
equivalente deberan sustituirlo para evitar riesgos.

Este aparato puede ser utilizado por nifios de mas de 8
afios y por personas con capacidades fisicas, sensoriales
o mentales reducidas o con falta de experiencia, si se
les ha proporcionado la supervision o las instrucciones
adecuadas respecto al uso del mismo de un modo seguro
y son conscientes de los riesgos que conlleva. Los nifios
no deben utilizarlo como juguete. Las labores de limpieza
y mantenimiento no deben realizarse por nifios a menos
que tengan mas de 8 afos y lo hagan bajo la supervisién
de un adulto.



Mantenga el aparato y su cable lejos del alcance de los
nifios menores de 8 afos.

Los aparatos no estdn pensados para operar con
temporizadores externos o sistemas de control remoto
independientes.

Desenchufe el aparato cuando no lo esté utilizando y antes
de limpiarlo.

No sumerja el aparato en agua o cualquier otro liquido.

Este aparato estd disefiado para su uso a una altitud
maxima de 2000 m sobre el nivel del mar.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

No caliente las placas mientras el aparato siga abierto.
Coloque el aparato sobre una superficie plana y nivelada.
Cualquier uso incorrecto o manejo inadecuado del producto anularé e invalidaré la garantia.

Antes de enchufar el producto, compruebe que la tensién de red es la misma que la que se indica en la
etiqueta del producto.

El cable de conexién a la red no debe estar enredado o enrollado alrededor del producto durante su uso.
No utilice el dispositivo ni lo conecte o desconecte de la corriente con las manos y/o los pies himedos.
No tire del cable de conexion para desenchufarlo ni lo utilice como asa.

Desconecte inmediatamente el producto de la red en caso de detectar averias o dafios y péngase en
contacto con el servicio de asistencia técnica autorizado. A fin de evitar riesgos o peligros, no abra el aparato.
Solo personal técnico cualificado del servicio de asistencia técnica oficial de la marca puede llevar a cabo
reparaciones U otras operaciones en el aparato.

B&B TRENDS, S.L. declina cualquier responsabilidad por los dafos que puedan ocasionarse a personas,
animales u objetos como consecuencia de la no observacion de las advertencias anteriores.

ANTES DE UTILIZAR EL APARATO POR PRIMERA VEZ

Limpie las placas con una esponja humeda, enjuague y seque con cuidado.
Tras aplicar una fina capa de aceite a las placas, cierre el aparato y enchufelo
El piloto indicador se encenderé.

Deje que se caliente durante unos minutos para que el olor a nuevo desaparezca.
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uso

Desenrolle el cable completamente antes de enchufarlo.
Engrase ligeramente las placas con un poco de mantequilla.
Conecte el aparato a la corriente.

El piloto de “encendido” se iluminaré. Esta luz permaneceré encendida mientras el aparato esté
enchufado. Mientras el aparato se calienta, prepare los ingredientes que va a cocinar en la sandwichera.
Espere a que se encienda el piloto “calentando”, que indicaréa que el aparato ha alcanzado la tempera-
tura correcta.

Coloque los séandwiches en las placas y cierre la tapa superior.

Controle el proceso hasta que el sandwich esté a su gusto.

UNA VEZ QUE HAYA TERMINADO
DE USAR EL APARATO:

Desenchufe el electrodoméstico de la corriente.

Limpie el aparato.

ASA/S DE TRANSPORTE:

Este aparato tiene un asa en su parte superior que facilita un transporte cémodo.

LIMPIEZA

Desconecte el aparato de la toma de corriente y deje que se enfrie antes de iniciar cualquier labor de
limpieza.

Limpie el equipo con un pafio htmedo y unas gotas de detergente y séquelo. Para limpiar el aparato, no
utilice disolventes o productos con contenido en acido o con un pH acido o basico, como lejia o productos
abrasivos.

Nunca sumerja el aparato en agua u otros liquidos ni lo ponga bajo el grifo. Le recomendamos que limpie
el aparato regularmente y elimine los restos de comida. Si el aparato no esté en buenas condiciones de
limpieza, su superficie se puede degradar y afectar inexorablemente a su vida Util; ademas, su uso puede
llegar a ser peligroso.



ELIMINACION DEL PRODUCTO

hid

Este producto cumple con la Directiva Europea 2012/19/UE sobre dispositivos eléctricos
y electrénicos, conocida como RAEE (Residuos de equipos eléctricos y electronicos), que
establece el marco legal aplicable en la Unién Europea para la eliminacion y el reciclaje de
dispositivos electrénicos y eléctricos. No deposite este producto en el cubo de basura. LIévelo
al centro de recogida de residuos eléctricos y electronicos mas cercano a su domicilio.



PORTUGUES

OBRIGADO POR TER ESCOLHIDO O UFESA, ESPERAMOS QUE O PRODUTO
CORRESPONDA AS SUAS EXPETATIVAS E SEJA DA SUA SATISFAGAO.

AVISO

LER AS INSTRUCOES DE UTILIZACAO CUIDADOSAMENTE ANTES DE UTILIZAR O PRODUTO.
GUARDAR ESTAS INSTRUGCOES NUM LOCAL SEGURO PARA REFERENCIA FUTURA.

DESCRICAO

1 Invélucro

2 Luzes

3 Clip

4 Placa

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, terd de
ser substituido pelo fabricante, representante ou outras
pessoas qualificadas de forma a evitar qualquer risco.

Este eletrodoméstico pode ser utilizado por criancas
com mais de 8 anos e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou falta de experiéncia e
conhecimentos, desde que devidamente supervisionadas
ou desde que recebam as devidas instrucdes relativamente
a utilizacdo do eletrodoméstico de forma segura e
compreendam os perigos envolvidos. As criancas nao
devem brincar com o eletrodoméstico. A limpeza e
a manutencdo por parte do utilizador ndo devem ser
efetuadas por criancas a ndo ser que tenham uma idade
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superior a 8 anos e estejam supervisionadas.

Manter o eletrodoméstico e o respetivo cabo fora do
alcance de criancas menores de 8 anos.

Os eletrodomésticos ndo se destinam a ser operados
através de cronémetro externo ou sistema de controlo
remoto em separado.

Desligue o eletrodoméstico quando nao esta a ser utilizado
e antes de o limpar.

N&o mergulhe o eletrodoméstico em agua ou em qualquer
outro liquido.

Este dispositivo foi projetado para uso em uma altitude
maéaxima de até 2.000 m acima do nivel do mar.

AVISOS IMPORTANTES

N&o aqueca as placas enquanto estéa aberto.

Coloque o eletrodoméstico sobre uma superficie nivelada e uniforme.

Qualquer utilizagdo incorreta ou manuseamento indevido do produto anularé a garantia.

Antes de ligar o produto, verificar se a tens&o elétrica é idéntica a indicada na etiqueta do produto.

O cabo de alimentagdo ndo pode ficar emaranhado ou enrolado em redor do produto durante a utilizacao.
Nao utilizar o dispositivo, nem ligar ou desligar da fonte de alimentacdo com as mé&os e/ou os pés molhados.
N&o puxe o cabo de alimentagao para o desligar nem o utilize como pega.

Desligar imediatamente o produto da tomada elétrica em caso de falha ou danos e contactar um servico
de suporte técnico oficial. De forma a evitar correr riscos, ndo abrir o dispositivo. Apenas pessoal técnico
qualificado do servico de suporte técnico oficial da marca podera levar a cabo reparagées ou procedimentos
no dispositivo.

A B&B TRENDS SL. rejeita qualquer responsabilidade por danos que possam ocorrer em pessoas, animais
ou objetos, decorrentes do incumprimento destes avisos.



ANTES DE UTILIZAR O SEU ELETRODOMESTICO
PELA PRIMEIRA VEZ

Limpe as placas utilizando uma esponja himida, passe por a4gua e seque cuidadosamente.
Depois de aplicar uma fina camada de dleo nas placas, feche o eletrodoméstico e ligue-o
A luz indicadora ird acender-se.

Deixe aquecer durante véarios minutos para se livrar do cheiro a novo.
UTILIZACAO

Desenrole completamente o cabo antes de o ligar a corrente elétrica.
Unte ligeiramente as chapas com um pouco de manteiga.
Ligue o aparelho a corrente elétrica.

A luz de aviso “ON” (ligado) acende-se. Esta luz permanece acesa enquanto o aparelho estiver ligado a
corrente elétrica. Prepare os ingredientes que ira cozinhar na sanduicheira enquanto o aparelho estiver
a aquecer.

Aguarde até que a luz de aviso de “heating” (aquecimento) se ligue, indicando, assim, que o aparelho
atingiu a temperatura ideal. Coloque as sanduiches nos respetivos moldes e feche a patilha superior.
Controle o processo até a sanduiche ficar ao seu gosto.

ASSIM QUE TIVER TERMINADO
DE UTILIZAR O ELETRODOMESTICO:

Desligue o eletrodoméstico da fonte de alimentacao principal.

Limpe o eletrodoméstico..

PEGA(S) DE TRANSPORTE:

Este eletrodoméstico tem uma pega na parte superior do corpo para facilitar o transporte confortavel.

LIMPIEZA

Desligar o eletrodoméstico da alimentagao principal e deixar arrefecer antes de executar qualquer tarefa de limpeza.

Limpar o equipamento com um pano humido com algumas gotas de detergente liquido e, depois, secar.
Nao utilizar solventes ou produtos com um pH é&cido ou de base, como lixivia, assim como produtos
abrasivos, para limpar o eletrodoméstico.

Nunca mergulhar o eletrodoméstico em &gua ou qualquer outro liquido, nem o colocar sob agua corrente.
E aconselhavel limpar o eletrodoméstico regularmente e remover quaisquer vestigios de alimentos. Se o
eletrodoméstico nao estiver em boas condicées de limpeza, a sua superficie poderéd degradar-se e afetar

permanentemente a vida Util do eletrodoméstico e a respetiva utilizagao tornar-se insegura. o



ELIMINACION DEL PRODUCTO

hid
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Este produto cumpre a Diretiva Europeia 2012/19/UE sobre dispositivos elétricos e
eletronicos conhecida como REEE (Residuos de equipamentos elétricos e eletronicos), que
estabelece o quadro legal aplicavel na Unido Europeia para a eliminacéo e reciclagem de
dispositivos eletrénicos e elétricos. Ndo deposite este produto no caixote do lixo. Leve-o ao
centro de recolha de residuos elétricos e eletrénicos mais préximo da sua residéncia.



ENGLISH

WE WOULD LIKE TO THANKS YOU FOR CHOOSING UFESA,
WE WISH THE PRODUCT PERFORMS TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

WARNING

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS FOR USE CAREFULLY PRIOR TO USING THE PRODUCT.
STORE THESE IN A SAFE PLACE FOR FUTURE REFERENCE.

DESCRIPTION
1 Housing
2 Lights
3 Clip
4 Plate

SAFETY INSTRUCTIONS

If the supply cord is damaged it must be replaced by the
manufacturer, its service agent or similarly qualified persons
in order to avoid a hazard.

This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children unless they are
older than 8 and supervised.

Keep the appliance and its cord out of reach of children less
than 8 years.
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Appliances are not intended to be operated by means of an
external timer or separate remote-control system.

Disconnect the appliance when it is not in use and before
cleaning it.

Do not submerge the appliance in water or any other liquid.

This device is designed for use at a maximum altitude up to
2000m above sea level.

IMPORTANT WARNINGS

Do not heat up the plates while it is open.
Place the appliance on a flat even surface.
Any incorrect use or improper handling of the product shall render the warranty null and void.

Prior to plugging in the product, check that your mains voltage is the same as the one indicated on the pro-
duct label.

The mains connection cable must not be tangled or wrapped around the product during use.
Do not use the device, or connect and disconnect to the supply mains with the hands and / or feet wet.
Do not pull on the connection cord in order to unplug it or use it as a handle.

Unplug the product immediately from the mains in the event of any breakdown or damage and contact an
official technical support service. In order to prevent any risk of danger, do not open the device. Only qualified
technical personnel from the brand’s Official technical support service may carry out repairs or procedures
on the device.

B&B TRENDS SL. disclaims all liability for damages that may occur to people, animals or objects, for the
non-observance of these warnings.

BEFORE USING YOUR APPLIANCE
FOR THE FIRST TIME

Clean the plates using a damp sponge rinse and dry carefully.
After applying a fine coating oil to the plates, close the appliance and plug it in
The indicator light will come on.

Allow it to heat up for several minutes to get rid of the new smell.



USE

Unroll the cable completely before plugging it in.
Lightly grease the plates with a little butter.
Connect the appliance to the mains.

“ON” pilot will light up. This light will remain on while the appliance is connected to the mains. Prepare
the ingredients you will cook on the sandwich maker while the appliance is warming up.

Wait until the “heating” pilot switch on, which will show the appliance, has reached the right temperatu-
re. Place the sandwiches in their cavities and close the upper tab. Control the process

until the sandwich is to your liking.

ONCE YOU HAVE FINISHED USING
THE APPLIANCE:

Unplug the appliance from the mains.

Clean the appliance.

CARRY HANDLE/S:

This appliance has a handle on the upper part of the body, which facilitates comfortable transportation

CLEANING

Disconnect the appliance from the mains and allow it to cool before undertaking any cleaning task.

Clean the equipment with a damp cloth with a few drops of washing-up liquid and then dry. Do not
use solvents, or products with an acid or base pH such as bleach, or abrasive products, for cleaning the
appliance.

Never submerge the appliance in water or any other liquid or place it under running water. It is advisable
to clean the appliance regularly and remove any food remains. If the appliance is not in good condition of
cleanliness, its surface may degrade and inexorably affect the duration of the appliance’s useful life and
could become unsafe to use.

PRODUCT DISPOSAL

This product complies with European Directive 2012/19/EU on electrical and electronic
E devices, known as WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), provides the legal
framework applicable in the European Union for the disposal and reuse of waste electronic
B ond electrical devices. Do not dispose of this product in the bin, instead going to the electrical
and electronic waste collection centre closest to your home.



FRANCAIS

NOUS TENONS A VOUS REMERCIER D’AVOIR CHOISI UFESA. NOUS ESPERONS QUE
VOUS SEREZ PLEINEMENT SATISFAIT DE CE PRODUIT ET QU’IL REPONDRA A VOS
ATTENTES.

ATTENTION

VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LE MANUEL D’UTILISATION AVANT D’UTILISER LE PRODUIT.
CONSERVEZ CE MANUEL D’UTILISATION DANS UN ENDROIT SUR EN VUE DE CONSULTATION
FUTURE.

DESCRIPTION
1 Boitier
2 Témoins lumineux
3 Pince
4 Plaque
CONSIGNES DE SECURITE

Lorsque le cordon dalimentation est abimé, il doit étre
remplacé par le fabricant, un de ses agents de service ou
toutes personnes qualifiées afin d'éviter tout risque.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans ou
plus et des personnes présentant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou un manque dexpérience
et de connaissance uniquement sous surveillance ou apres
leur avoir expliqué comment utiliser lappareil de facon sOre
et aprés s'étre assuré quils sont conscients des risques
encourus en cas de mauvaise utilisation. Ne laissez pas les
enfants jouer avec lappareil. Le nettoyage et la maintenance
a effectuer par [utilisateur ne doivent pas étre réalisés par
des enfants sauf sils sont agés de plus de 8 ans et sous la
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surveillance d'un adulte.

Conservez lappareil et son cordon hors de portée des enfants
de moins de 8 ans.

Les appareils ne sont pas concus pour étre utilisés avec
une minuterie externe ou un systeme séparé de contrble a
distance.

Débranchez lappareil lorsqu'il n'est pas utilisé et avant de le
nettoyer.

Nimmergez pas lappareil dans leau ou dans tout autre
liquide.

Cet appareil est concu pour étre utilisé a une altitude
maximale de 2000 m au-dessus du niveau de la mer.

AVERTISSEMENTS IMPORTANTS

Ne chauffez pas les plaques pendant que lappareil est ouvert.
Placez lappareil sur une surface plate et plane.
Toute utilisation inappropriée ou mauvaise manipulation du produit entrainera lannulation de la garantie.

Avant de brancher le produit, vérifiez que la tension secteur est la méme que celle indiquée sur létiquette du
produit.

Le cordon dalimentation secteur ne doit pas étre emmeélé ou enroulé autour du produit durant lutilisation de
ce dernier.

N'utilisez pas lappareil et ne le branchez ni débranchez du secteur avec les mains ou pieds humides.
Ne tirez pas sur le cordon dalimentation pour le débrancher ou lutiliser comme une poignée.

Débranchez immédiatement le produit du secteur en cas de panne ou détérioration et contactez le service
dassistance technique officiel. Afin d'éviter tout danger, nouvrez pas lappareil. Seul un personnel technique
qualifié du service officiel dassistance technique officiel de la marque est habilité a procéder a des répara-
tions ou toutes autres interventions sur lappareil.

B&B TRENDS SL. décline toute responsabilité quant aux dommages pouvant toucher les personnes, ani-
maux ou objets, dus au non-respect de ces avertissements..
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AVANT D’UTILISER VOTRE APPAREIL
POUR LA PREMIERE FOIS

Nettoyez les plaques a laide dune éponge humide et séchez-les soigneusement.

Apres avoir versé une fine couche d'huile sur les plaques, refermez lappareil et branchez-le

Le témoin lumineux sallumera.

Laissez lappareil chauffer pendant plusieurs minutes afin de vous débarrasser de lodeur caractéristique

d'un appareil neuf.

UTILISATION

Déroulez complétement le cable avant de le brancher.
Graisser légérement les plaques avec un peu de beurre.
Branchez l'appareil au secteur.

La veilleuse « ON » s'allumera. Ce témoin lumineux reste allumé tant que l'appareil est connecté au
secteur. Préparez les ingrédients que vous allez cuire a aide de 'appareil a sandwich pendant qu'il se
réchauffe.

Attendez que la veilleuse « chauffage » s'allume, qui indiquera que l'appareil a atteint la bonne
température. Placez les sandwichs dans leurs cavités et fermer la plaque supérieure. Controler le
processus jusqu'a ce que le sandwich soit a votre goit.

LORSQUE VOUS AVEZ FINI D’UTILISER LAPPAREIL :

Débranchez lappareil de la prise secteur.

Nettoyez lappareil.

POIGNEE/S DE TRANSPORT :

Cet appareil dispose dune poignée sur la partie supérieure de son corps, ce qui rend son transport plus confortable.

NETTOYAGE

Débranchez lappareil du secteur et laissez-le refroidir avant de commencer toute activité de nettoyage.
Nettoyez lappareil a laide d'un chiffon humide avec quelques gouttes de liquide vaisselle, puis séchez-le.
N'utilisez pas de solvants, ou de produits au pH acide ou basique comme leau de javel ni de produits
abrasifs, pour nettoyer lappareil.

Ne plongez pas lappareil dans eau ou dans n'importe quelle autre liquide et ne le placez pas sous leau

courante. Il est recommandé de nettoyer régulierement lappareil et de retirer toute trace de nourriture. Si
lappareil n'est pas bien nettoyé, sa surface peut se dégrader et affecter inexorablement la durée de vie de
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lappareil et son utilisation peut devenir dangereuse.

ELIMINATION DU PRODUIT

2

Ce produit respecte la Directive Européenne 2012/19/UE portant sur les équipements
¢lectriques et électroniques, connue sous le nom de DEEE (Déchets déquipements électriques
et électroniques), qui établit le cadre légal dans Union Européenne pour lélimination et
le recyclage d'équipements électroniques et électriques. Ne jetez pas ce produit dans une
poubelle. Amenez-les au centre de collecte de déchets électriques et électroniques le plus
proche de chez vous.



BbJITAPCKHW

BNATOOAPUM BU, YE CE JOBEPUXTE HA DI4 1 CE HAOABATE, YE
MPOOYKTBT HAMBIIHO OTTOBAPA HA BALWLMTE OYAKBAHWA.

BHUMAHUE

MOJA, NPOYETETE BHUMATEJIHO MHCTPYKUUUTE 3A YNOTPEBA, NMPEOU OA
M3MON3BATE NPOAYKTA. MNA3ETE TM HA BE3ONACHO MACTO 3A BBbJELLA
CIMPABKA.

ONMUCAHUE

1. | Kopnyc

2. CBeTnuHm

3. Ckoba

4. Mnoua

MHCTPYKUUU 3A BE3OMNACHOCT

AKO 3axpaHBaLLUAT Kaben e noBpeaeH, Ton TpsibBa aa
6bae 3amMeHeH OT NPOU3BOANTENS, HErOBUA CEPBU3EH
areHT unmn nuua c nogobHa keanudukauus, 3a ga ce
n3berHe onacHocCT.

Toaun ypen Moxe ga ce U3nosi3ea ot geua ot 8-roguiiHa
Bb3pacT Harope W nuua ¢ HamaneHn ¢U3nYecku,
CETUBHM UNN YMCTBEHM CNOCOBOHOCTM UMK Nnnca Ha
ONUT 1 NO3HaHWUS, ako Te ca bunu HagsvpaBaHu Unu
NMHCTPYKTMPaAHM OTHOCHO M3MON3BaHETO Ha ypeaa no
BesonaceH Ha4mH 1 pa3bupar onacHOCTUTE, CBbP3aHn
c ToBa. [leuata He GuBa ga cu urpasT Cc ypeaa.
[MouncTBaHeTO M NogapbXKKaTa Ha ypeda morat ga ce
N3BbPLLUBAT OT Aela, HO caMo ako ca Hag 8-roauLUHu
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1 ca nopa Haa30p Ha Bb3PacTHMU.

YpeobT v kabenbT My TpsbBa Aa ca U3BbLbH Jocera Ha
aeua nof 8-rogmilHa Bb3pacT.

YpeauTe He ca npeaHasHadeHu 3a paborta ¢ nomoLlTa
Ha BbHLIEH TaMMmep WNW OTAeNnHa cuctemMa 3a
OVCTaHLUMOHHO yrpaBreHue.

Korato ypeabT He ce nons3ea M npeoy NoYMcTBaHe,
LLlencenbT Ha ypeaa Tpsibsa aa e U3BafeH OT KOHTaKTa.

He notanante ypena BbLB BOAA WUNKW KakBaTo U Ja €
apyra TEYHOCT.

ToBa YCTPOWCTBO € MNPOEeKTMpaHO 3a ynoTpeba Ha
MaKCMMasiHa Hagmopcka BucoumHa go 2000 m Hapg
MOPCKOTO paBHuLLe.

BAXHU NMPEAYNPEXOEHUA

[pn OTBOPEHO NONOXKEHNE Ha ypena nnovnTte He 6uBa ga ce Harpsieart. YpeabT TpFIGBa nae
pa3nornoXxeH Ha paBHa U NJ10CKa NMNoBbPXHOCT.

Bcsiko M3non3saHe He Mo nNpegHasHadeHne unu HenpaewunHo GopaBeHe ¢ NpogykTa npasu
rapaHuusiTa HeBanuaHa.

Mpeawn pa skno4vnTe npoayKTa B KOHTaKTa, npoBepeTe AaJin MPEXOBOTO BU HanpexeHune e
CbLOTO KaTo TOBa, NOCOYEHO Ha eTUKETa Ha NpoAyKTa.

BaxpaHBawmaT kaben He TpsAbBa Aa ce 3annuTa unu a ce yBrBa OKono NpoAyKTa rno Bpeme
Ha ynoTpeba.

He w3nonsBaiiTe ypeda, He ro BKIOYBANTE UMM U3KMOYBaWTe KbM/OT enekTpuyeckara
Mpexa ¢ MOKpM pbLie W/Unn Kpaka. He abpnaiiTe cBbp3Ballvs kaben, 3a fa ro U3KIouuTe
OT KOHTaKTa ¥ He ro U3MOoMn3BanTe 3a ApbXkKKa.

M3knioueTe HesabGaBHO NPOAYKTa OT ernekTpuyeckara Mpexa B CrlyyYail Ha aBapus Unu
noBpeda ¥ ce CBbpXKeTe C ymblHOMOLLeHa crykba 3a TexHudecka nodapbxka. 3a aa
npegoTBpaTUTe PUCK OT OMAcHOCT, He OTBapsiiTe YCTponcTBoTo. Camo KBanuduumpaH
TEXHWUYECKM NepcoHan oT oduumanHaTta cnyxba sa TexHudecka nogapbkka Ha Mapkara
MOXe [a M3BbpPLLBA PEMOHTU UMM NPOLIedypy Ha YCTPOMCTBOTO.

B&B TRENDS SL. oTxBbpnsi BCSikakBa OTrOBOPHOCT 3a Bpeau, OT KOUTO MoraTt Aa
nocTpazaT xopa, XXUBOTHU UMK NpeaMeTy, Nopaan HECNa3BaHETO Ha Te3M NpPeaynpexXaeHus.
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NMPEOU OA U3NON3BATE BALWUUA YPEN 3A
NMBbPBU MbT

MouncTeTe nno4nTe C NOMOoLLTa Ha BriaxkHa rbba, KaTo M3rnakHeTe 1 N3CyLLIUTE BHUMATENHO.

Crepn, KaTto HamMaXeTe NioYuTe ¢ Marko onmo, 3aTBOpETE ypeaa U BKMo4YeTe Lencerna Ha ypeaa B
KOHTaKTa. |/|H,EI,I/IKaTOpHaTa NamMnuyka Lle CBeTHe.

OcraBeTe ypena a ce 3arpee 3a HAKONKO MMHYTY, Taka Ye a MOXe [a Ce NnpeMaxHe HoBata M1mpmuama.

YNOTPEBA

CNE[O KATO CTE NPUKNOYUIN C
YNOTPEBATA HA YPE[A:

WM3BageTe wencena Ha ypena
OT KOHTaKkTa 3a
enekTpo3axpaHBaHe.

[MouncreTe ycTponcTBOTO.

APBXKA/OPBXKU 3A HOCEHE:

Tosu ypen pasnonara ¢ ApbXKa Ha ropHata 4acT OT Kopryca, KOSITO yrecHsiBa yaoo6HOTOo
TpaHcrnopTupaHe.
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NMOYUCTBAHE

M3kntoyete wencena Ha ypeaa OT KOHTakTa U ro ocrtaBeTe [a Ce oxnaau, npeau na
M3BbpLUBaTE KAKBOTO N Oa OGu1Io noyncTBaHe.

YpeObT Aa ce NoYnCTBa C BNaxHa Kbprna ¢ HAKOMKO Karnku Bepo, cref KoeTo ce nscyliasa. 3a
no4ymcTBaHe Ha ypefa He bmBa [a ce n3nonasat pa3TBOPUTENW MK NpenapaTu C KUCENMHHO
unun ocHoBHO pH, Hanpumep 6envHa unn abpasneBHK Npenaparu.

He notansinte ypena BbB Boda WK KakBaTo M Aa € Apyra TEYHOCT U He ro ApbXKTe nod
Tevyalla cTpyst Boga. MpenopbyBa ce ypeabT Aa ce MoYUCTBa PedoBHO — OT HEro Aa ce
npemaxBaT BCUYKM OCTaTbLM OT XpaHa. AKO ypedbT He e B JO6PO CbCTOsIHME MO OTHOLLIEHWE
Ha yucToTaTa, MOBLPXHOCTTA MYy MOXe [a ce u3xabu U HenonpaByMO Oa MOBMUSe Ha
NPOABLMKATENHOCTTA Ha MOME3HUs XMBOT Ha ypeda, a MoXe M [a cTaHe onacHo Ja ce
n3nonsea.

U3XBBPIIAHE HA NMPOAOYKTA

To3n NpoaykT € B CbOTBETCTBUE C eBponelickata AupektuBa 2012/19/EC 3a
eneKkTpUYecKnTe N eneKkTpoHHUTE YCTPONCTBA, n3sectHa kato OEEO (oTnagbum
OT eNeKTPNYECKO N eNEKTPOHHO 060pyABaHE), KOSITO OCUTypsiBa NpaBHaTa pamka,

BN npunoxuma B EBponencknsi cbio3, 3a M3XBbprsiHE M MOBTOPHO M3MOn3BaHe
Ha OTMagbLM OT eNeKTPOHHU W enekTpuyecku ypeaun. He una3xebprante To3u
NpoaykT B Kow4eTo 3a 6oknyk. BMmecTo ToBa oTvaete Ao Han-6rnmskns LeHTbp
3a cbOMpaHe Ha eneKkTPUYECKN U eNeKTPOHHM OTnagbLy.
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ITALIANO

VOGLIAMO RINGRAZIARVI PER AVER SCELTO UFESA,
VORREMMO CHE IL PRODOTTO VI SODDISFI E SIA DI VOSTRO GRADIMENTO.

AVVERTENZA

SI PREGA DI LEGGERE ATTENTAMENTE LE ISTRUZIONI PER L’USO PRIMA DI UTILIZZARE
IL PRODOTTO CONSERVARE IN UN LUOGO SICURO PER FUTURA CONSULTAZIONE.

DESCRIZIONE
1 Alloggiamento
2 Ludi
3 Clip
4 Piatto

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

Se il cavo di alimentazione si danneggia, deve essere sostituito dal
produttore, dal servizio di assistenza o da persone altrettanto
qualificate al fine di evitare pericoli.

|'apparecchio puo essere utilizzato da bambini di eta superiore a 8
anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali o mentali ridotte o
con scarse esperienza e conoscenza a condizione che vengano
fornite loro adeguate supervisione e istruzione riguardo allutilizzo
dellapparecchio in un modo sicuro e che abbiano compreso i
pericoli correlati,

E vietato lutilizzo ludico da parte dei bambini. La pulizia e la
manutenzione dellutente non devono essere effettuate da bambini
a meno che non abbiano piu di 8 anni e siano supervisionati.
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Mantenere il dispositivo e il suo cavo fuori dalla portata dei
bambini minori di 8 anni.

| dispositivi non prevedono l'attivazione da parte di un timer
esterno o sistema di controllo da distanza separato.

Scollegare il dispositivo quando non & in uso e prima di
pulirlo.

Non immergere l'apparecchio in acqua o qualsiasi altro
liquido.

Il dispositivo € progettato per un utilizzo a un’altitudine
massima di 2000 m sopra il livello del mare.

AVVERTENZE IMPORTANTI

Non riscaldare i piatti quando & aperto.
Posizionare il dispositivo su una superficie piatta uniforme.

Qualsiasi utilizzo incorretto o maneggiamento improprio del prodotto rendera nulla la garanzia.
Prima di collegare il prodotto, assicurarsi che la tensione di rete sia la stessa indicata sull'etichetta del
prodotto.

Il cavo di collegamento elettrico non deve essere attorcigliato o avvolto intorno al prodotto durante lutilizzo.
Non utilizzare il dispositivo o collegarlo o scollegarlo all'alimentazione con mani e/o piedi bagnati.
Non tirare il cavo di collegamento per scollegare o trasportare il prodotto.

Scollegare immediatamente il prodotto dalla rete elettrica in caso di cortocircuito o danno e contattare il
servizio di assistenza tecnica. Per evitare qualsiasi pericolo, non aprire il dispositivo. Le riparazioni o gli
interventi sul dispositivo possono essere effettuati soltanto da personale tecnico qualificato del servizio di
assistenza tecnica ufficiale del marchio.

B&B TRENDS SL. declina ogni responsabilita per danni che possono verificarsi a persone, animali o cose,
per la mancata osservanza di queste avvertenze.
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PRIMA DI USARE L’APPARECCHIO
PER LA PRIMA VOLTA

Pulire i piatti usando una spugna umida, risciacquare e asciugare delicatamente.

Dopo l'applicazione di un olio di rivestimento fine sui piatti, chiudere il dispositivo
e collegarlo alla corrente. Si accendera la spia indicatrice.

Lasciarlo riscaldare per alcuni minuti per eliminare l'odore di nuovo.

uso

Srotolare completamente il cavo prima di collegarlo.
Ungere leggermente le piastre con un po' di burro.
Collegare l'apparecchio all'alimentazione elettrica.

L'indicatore "ON" si illuminera. Rimarra illuminato finché l'apparecchio sara collegato alla rete elettrica.
Durante il riscaldamento, preparare gli ingredienti da utilizzare per i sandwich. Attendere che l'indicato-
re del riscaldamento si illumini, indicando che l'apparecchio ha raggiunto la temperatura corretta.
Posizionare i sandwich nelle cavita e chiudere la parte superiore. Controllare la procedura

finché i sandwich raggiungono il grado di cottura desiderato.

TERMINATO L'UTILIZZO DELL’APPARECCHIO

Scollegare l'apparecchio dalla rete elettrica.

Pulire lapparecchio.

TRASPORTO CON MANICO/!:

Il dispositivo ha un manico sulla parte superiore della struttura, che facilita trasporto confortevole.

PULIZIA

Scollegare il dispositivo dalla rete elettrica e lasciarlo raffreddare prima di intraprendere qualsiasi azione
di pulizia.

Pulire il dispositivo con un panno umido con qualche goccia di sapone liquido per piatti, quindi asciugare.
Non utilizzare solventi o prodotti con un pH acido o basico come candeggina, o prodotti abrasivi, per
pulire il dispositivo.

24



Non immergere mai l'apparecchio in acqua o qualsiasi altro liquido o porlo sotto acqua corrente. Consi-
gliamo di pulire l'apparecchio con regolarita e di rimuovere qualsiasi residuo di cibo. Se il dispositivo non
¢ in buone condizioni di pulizia, la superficie potrebbe degradarsi e influire inesorabilmente sulla vita utile
del dispositivo che potrebbe diventare pericoloso da utilizzare.

SMALTIMENTO DEL PRODOTTO

elettronici, nota come WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), fornisce il quadro
giuridico applicabile nell'Unione europea per lo smaltimento e il riutilizzo dei rifiuti di disposi-

EE  tivi elettronici ed elettrici. Non smaltire il prodotto nel bidone della spazzatura ma rivolgersi
al centro di smaltimento di rifiuti elettrici ed elettronici piU vicino.

E Questo prodotto & conforme alla direttiva europea 2012/19/UE sui dispositivi elettrici ed

25



DEUTSCHLAND

WIR MOCHTEN UNS BEI IHNEN BEDANKEN, DASS SIE SICH FUR ZELMER ENTSCHIEDEN
HABEN. WIR HOFFEN, DASS DAS PRODUKT ZU IHRER ZUFRIEDENHEIT FUNKTIONIERT.

ACHTUNG

BITTE LESEN SIE DIESE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG DURCH, BEVOR SIE DAS GERAT
VERWENDEN.

BEWAHREN SIE DIESE AN EINEM SICHEREN ORT AUF, UM SIE IN ZUKUNFT JEDERZEIT
EINSEHEN ZU KONNEN.

BESCHREIBUNG

1 Gehause

2 Lampchen
3 Clip
4 Platte

SICHERHEITSHINWEISE

Bei beschadigung des netzkabels muss dieses vom
hersteller, seinem servicepartner oder ahnlich qualifizierten
personen ausgetauscht werden, um eine gefdhrdung zu
vermeiden.

Dieses gerat kann von kindern ab 8 jahren und von
personen mit eingeschrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen fahigkeiten oder mangelnden erfahrungen
und kenntnissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
werden oder in den sicheren gebrauch des gerates
eingewiesen wurden und die damit verbundenen gefahren
verstehen.
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Kinder durfen nicht mit dem gerat spielen. Reinigung und
wartung durfen nicht von kindern vorgenommen werden, es
sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

Bewahren sie das geradt und sein kabel auRerhalb der
reichweite von kindern unter 8 jahren auf.

Das gerat ist nicht fur den betrieb mit einem externen timer
oder einem getrennten fernbedienungssystem bestimmit.

Trennen sie das gerat vom strom, wenn es nicht in gebrauch
ist und bevor es gereinigt wird.

Tauchen sie das gerat nicht ins wasser oder andere
flussigkeiten ein.

Dieses Gerat ist fur den Einsatz in einer maximalen Hohe
von 2000 m Uber dem Meeresspiegel ausgelegt.

WICHTIGE WARNHINWEISE

Heizen sie die platten nicht auf, wenn sie getffnet sind.
Stellen sie das gerat auf einer flachen, ebenen flache auf.

Jede unsachgemaRe verwendung oder unsachgemalke handhabung des produkts fuhrt zum erloschen
der garantie.

Uberprufen sie vor dem anschluss des gerats, ob ihre netzspannung mit der auf dem typenschild
angegebenen Ubereinstimmt.

Das netzanschlusskabel darf wahrend der verwendung nicht verwickelt oder um das produkt gewickelt
werden.

Benutzen sie das gerét nicht, schlieRen sie es nicht an das stromnetz an und trennen sie es nicht mit
nassen handen und/oder fiRen.

Ziehen sie nicht am netzkabel, um den stecker zu ziehen, und verwenden sie es nicht als griff.

Trennen sie das produkt im falle einer panne oder beschadigung sofort vom stromnetz und wenden Sie
sich an einen offiziellen technischen kundendienst. Um gefahren zu vermeiden, darf das gerat nicht
geoffnet werden. Nur qualifiziertes technisches personal des offiziellen technischen kundendienstes der
Marke darf reparaturen oder eingriffe an dem gerat durchfihren.

B&B Trends S.L. lehnt jede haftung fur schaden ab, die an menschen, tieren oder gegenstanden
entstehen koénnten, falls diese warnhinweise nicht beachtet werden.
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VOR DER ERSTEN ANWENDUNG DES GERATES

Reinigen sie die Platten mit einem feuchten schwamm und trocknen sie diese vorsichtig.

Tragen sie ein feines beschichtungsol auf die platten auf, schlieRen sie das gerat und verbinden
sie es mit einer steckdose Das lampchen leuchtet auf.

Warten sie ein paar minuten, bis sich das gerat aufwarmt, um den neuen geruch loszuwerden.

ANWENDUNG

Wickeln Sie das Kabel vollstandig ab, bevor Sie es einstecken.
Schmieren Sie die Platten mit etwas Butter ein.
SchlieRen Sie das Gerét an die Stromversorgung an.

Die Kontrollleuchte ,EIN“ wird aufleuchten. Dieses Licht wird weiterhin leuchten, wahrend das Gerat an
der Stromversorgung angeschlossen ist. Bereiten Sie die Zutaten vor, die Sie auf dem Sandwich-Grill
kochen werden, wahrend sich das Gerét erhitzt. Warten Sie, bis die Kontrollleuchte , Erhitzen“ aufleuchtet,
die anzeigt, dass das Gerat die richtige Temperatur erreicht hat. Legen Sie die Sandwiches in ihre Vertie-
fungen und schlieRen Sie die obere Klappe. Kontrollieren Sie den Vorgang,

bis das Sandwich nach Ihrem Geschmack ist.

NACH BEENDIGUNG DER GERATNUTZUNG

Trennen sie das gerat vom stromnetz.

Reinigen sie das geréat.

TRANSPORTGRIFF

Dieses gerat verfugt Gber einen griff am oberen teil des gehauses, der einen bequemen transport
ermoglicht.

WARTUNG UND REINIGUNG

Trennen sie das gerat vom stromnetz und lassen sie es abkihlen, bevor sie es reinigen.

Reinigen sie das gerat mit einem feuchten tuch und ein paar Tropfen spulmittel und trocknen sie es im
anschluss ab. Benutzen sie zur reinigung des gerats keine l6sungsmittel oder produkte mit einem sauren
oder basischen pH-Wert wie bleichmittel oder scheuermittel.

Tauchen sie das gerat nie ins wasser oder andere flissigkeiten ein und halten sie es nicht unter flieRendes
wasser. Es empfiehlt sich, das geréat in regelméaRigen Abstanden zu reinigen und lebensmittelrickstande zu
entfernen. Falls sich das geréat in keinem guten und sauberen zustand befindet, kann sich die oberflache
abnutzen, was die lebensdauer des geréats wesentlich verringert und zu einer unsicheren bedienung fuhrt.
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PRODUKTENTSORGUNG

hid

Dieses produkt entspricht der europaischen richtlinie 2012/19/EG Uber elektro- und
Elektronik-Altgerate, bekannt als WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment), die
den in der Europaischen Union geltenden rechtsrahmen fur die entsorgung und wieder-
verwendung von elektro- und elektronikaltgeraten schafft. Entsorgen sie dieses produkt
nicht in der malltonne, sondern in der elektro- und elektronik-abfallsammelstelle in der
néhe ihres hauses.

Wir hoffen, dass sie mit die sem produkt zufrieden sind.
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BOLETIN DE GARANTIA

B&B TRENDS, SL. garantiza la conformidad de este producto al uso para el que se destina, durante
un periodo de dos afios. Durante la vigencia de esta garantia y en caso de averia, el usuario tiene de-
recho a la reparacion y en su defecto, a la substitucién del producto, sin cargo alguno, salvo que una
de estas opciones resultase imposible o desproporcionada, y entonces podra optar por una rebaja en
el precio o anulacion de la venta debiendo acudir en este caso al establecimiento vendedor; también
cubre la sustitucién de piezas de recambio siempre y cuando, en ambos casos, se haya utilizado el
producto conforme a las recomendaciones especificadas en este manual, y no se haya manipulado
indebidamente por terceras personas no acreditadas por B&B TRENDS, SL. La garantia no cubriréa las
piezas sujetas a desgaste. La presente garantia no afecta a los derechos de que dispone el consumidor
conforme a lo previsto en la ley 1/2007 sobre garantias en la venta de bienes de consumo.

UTILIZACION DE LA GARANTIA

Para la reparacién del producto, el consumidor deberé acudir a un Servicio Técnico autorizado por
B&B TRENDS, SL. ya que cualquier manipulacion indebida del mismo por personas no autorizadas
por B&B TRENDS, SL., mal uso o uso inadecuado, conllevaria a la cancelacién de esta garantia. Para
el eficaz ejercicio de los derechos de esta garantia debe entregarse debidamente cumplimentada y
acompaniarse de la factura, el ticket de compra o el albaran de entrega.

Esta garantia debe quedar en poder del usuario, asi como la factura, el ticket de compra o el albaran
de entrega para facilitar el ejercicio de estos derechos. Para Servicio técnico y atencién post-venta
fuera del territorio espafiol rogamos remita su consulta al punto de venta donde adquirié el producto.

WARRANTY REPORT

B&B TRENDS, SL. guarantees compliance of this product for the use for which it is intended for a peri-
od of two years. In the case of breakdown during the term of this warranty, users are entitled to repair
or else the replacement of the product at no charge if the former is unavailable, unless one of these
options proves impossible to fulfill or is disproportionate. In this case, you can then opt for a reduction
in price or cancellation of the sale, which must be dealt with directly with the sales vendor. This also
covers replacement of spare parts provided that the product has been used according to the recom-
mendations specified in this manual for both cases, and has not been tampered with by any third
party that is not authorised by B&B TRENDS, SL. The warranty will not cover any parts subject to wear
and tear. This warranty does not affect your rights as a consumer in accordance with the provisions in
Directive 1999/44/EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a B&B TRENDS, SL., authorised Technical Service for repair of the product.
Since any tampering of the same by anyone not authorised by B&B TRENDS, SL., or the careless or
improper use of the same shall render this warranty null and void. The warranty must be fully com-
pleted and delivered along with the receipt or delivery docket for the effective exercise of rights under
this warranty.

This warranty should be retained by the user as well as the invoice, receipt or the delivery docket to
facilitate the exercise of these rights. For technical service and after-sales care outside the Spanish
territory, please submit your query to the point of sale where you purchased the item.
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BOLETIM DE GARANTIA

B&B TRENDS SL. garante a conformidade deste produto com o uso ao qual se destina, durante um
periodo de dois anos. Durante a vigéncia desta garantia e, em caso de avaria, o utilizador tem direito a
reparacao e, a sua falta, a substituicdo do produto, sem quaisquer custos, exceto se uma destas opcdes
for impossivel ou desproporcionada e ai poderé optar por um desconto no preco ou anulagéo da ven-
da, devendo consultar neste caso o estabelecimento de venda; também cobre a substituicdo de pecas
de substituicdo sempre e quando, em ambos os casos, se tenha utilizado o produto em conformidade
com as recomendacdes especificadas neste manual e ndo tenha sido manuseado indevidamente por
terceiros ndo acreditados pela B&B TRENDS, SL. A garantia ndo cobra as pecas sujeitas a desgaste. A
presente garantia ndo afeta os direitos do consumidor conforme o previsto na Diretiva 1999/44/EC
para os estados membros da unido europeia.

UTILIZACAO DA GARANTIA

Para a reparacdo do produto, o consumidor deverd dirigir-se a um Servico Técnico autorizado pela
B&B TRENDS, SL. j4 que qualquer manipulacéo indevida do mesmo por pessoas nao autorizadas pela
B&B TRENDS, SL., mé utilizagdo ou uso inadequado, implicard o cancelamento desta garantia. Para o
exercicio eficaz dos direitos desta garantia dever-se-4 entregar, devidamente preenchido e acompa-
nhado da fatura, o ticket de compra ou a nota de entrega.

Esta garantia deve ficar na posse do utilizador, assim como a fatura, o ticket de compra ou a nota de
entrega, de modo a facilitar o exercicio destes direitos. Para um servigo técnico e atendimento pds-
-venda fora do territério espanhol, por favor envie a sua questao para o ponto de venda onde adquiriu
0 produto.

BULLETIN DE GARANTIE

B&B TRENDS, SL. garantit la conformité de ce produit utilisé aux fins auxquelles il est destiné, durant
une période de deux ans. Pendant la durée de la présente garantie et en cas de panne, 'utilisateur aura
droit & la réparation et, a défaut, a la restitution du produit, sans frais, excepté si lune de ces options
savérait impossible ou disproportionnée, pouvant alors choisir soit une réduction du prix soit lannula-
tion de la vente ; l'utilisateur devra alors contacter l'établissement vendeur ; la garantie couvre égale-
ment le remplacement des piéces de rechange, a condition davoir utilisé, dans les deux cas, le produit
conformément aux recommandations spécifiées dans le présent manuel, et qu'il nait pas fait lobjet
d'une manipulation incorrecte par des tierces personnes non agrées par B&B TRENDS, SL. La garantie
ne couvre pas les piéces soumises a lusure. La présente garantie n'affecte pas les droits reconnus au
consommateur en vertu de la Directive 1999/44/EC pour les Etats membres de Union européenne.

UTILISATION DE LA GARANTIE

Pour faire réparer lappareil, le consommateur devra sadresser au centre de contrble technique agréé
par B&B TRENDS, SL.,, car toute manipulation incorrecte effectuée par du personnel non-autorisé par
B&B TRENDS, SL., mauvais usage ou usage non-conforme, entrainera lannulation de la présente ga-
rantie. Pour exercer efficacement les droits de cette garantie, il faudra la présenter doment remplie et
accompagnée de la facture, ticket de caisse ou bon de livraison.

Lutilisateur devra conserver cette garantie, de méme que la facture, le ticket de caisse ou le bon de
livraison pour faciliter 'exercice de ces droits. Pour le service technique et lassistance apres-vente en
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dehors du territoire espagnol, nous vous prions de remettre vos questions au point de vente ou vous
avez acheté le produit.

CbOBLWEHUE 3A TAPAHLUUOHHOTO
OBCJ1YXBAHE

B&B TRENDS, SL. rapaHTupa, Ye TO31 NpoayKT CbOTBETCTBA Ha ynoTtpebarta, 3a KoATo
€ npefHasHayeH, 3a CpoK OT ABe roavHu. B cnyyaw Ha oTka3 npe3 rapaHLMOHHUSA CPOK
notpebutenuTe umat npaBo Aa PEMOHTUPAT NPOAYKTa WM €BEHTYyarHoO Aa ro 3aMeHsiT
6e3nnaTtHO, ako He MOXe [a Ce PEMOHTMpa, OCBEH ako eduH OT Te3n BapuaHTu ce
oKaXke HEBb3MOXKEH 3@ U3MbIIHEHME UIN € HEMPOMOpLMOHaneH. B TakbB criyyai MoxeTe
Aa u3bepete HamansiBaHe Ha LieHaTa MnM OoTMsiHa Ha npopaxbaTa, KOeTo ce yroBaps
OUPEKTHO C npogaBaya. [apaHuusATa MokpMBa M CMsIHATa Ha PEe3epBHUTE YacTu, HO
npu ycrnoBsue 4e NpOAYKTbT € M3MNon3BaH Cbobpa3HO MpenopbKUTE, MOCOYEeHW B TOBa
pPBbKOBOACTBO 3a ABaTta cryyas, KakTo 1 ako He e npeanpuemaH onuT 3a Hameca OT TPeTo
nve, KOeTo He e ynbIHOMOLLEHO 3a Ta3u uen ot B & B TRENDS, SL. MapaHuusaTta He
NMOKpMBa HUKAKBM aMOpTU3MpaHu YacTu. Tasu rapaHums He 3acsra BawwuTe npaea kaTo
notpedbuTten B CbOTBETCTBME C pasnopenbarta B Oupektuea 1999/44/EO 3a obpxaBute
yneHkn Ha EBponenckus cbios.

U3MNOJN3BAHE HA TAPAHUUATA

3a peMOHT Ha npoagykTa KNueHTUTe TpsibBa Oa ce CBbpXaT C YMbIIHOMOLLEH CEpBU3
3a TexHumyecko obcnyxeaHe Ha B&B TRENDS, SL. Bcsika Hameca B npogykta oT
HeynbnHoMoLleHo oT B&B TRENDS, SL. nuue nnu HebpexxHanny HenpasuniHa ynotpeba
Ha CblUMs aHynMpa HacTosiwaTta rapaHums. MapaHuusaTta Tpsabsa Aa ce NoMbIIHM M3LSAMNO0 U1
a ce BpbuM 3aefHO C kacoBaTa benexka unv npuemMHo-npeaaBaTenHns NpoToKos, 3a Aa
MoraT OefCTBUTENHO Aa Ce ynpaxXHsBaT npaBaTa Nno HacToswarta rapaHuums.

lMapaHuusita cnegBa foa octaHe y notpebuTtens 3aegHo ¢ dpakTypaTta, kacoBaTta Genexka
UNu npuemHo-npeaaBaTenHUs NPOTOKON C LEn YMecHsIBaHe YnpaXHsBaHETO Ha Tesu
npaBa. 3a TexHu4ecko obcnyxBaHe 1 cnegnpofax6eH cepBu3 N3BLH UCNAHCKa TEPUTOPUS
npeTeHUusATa ce NofaBa B TbProBCKUS 00EKT, Kb[ETO e 3aKyneHa cTokara.
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ufesa

SERVICIOS DE ATENCION TECNICA (SAT)

TECHNICAL ASSITANCE SERVICE (TAS), SERVICO DE ATENCAO TECNICA (SAT)
SERVICE TECHNIQUE (ST), SERVIZIO DI ASSISTENZA TECNICA (SDAT)

(+34) 902 997 053
sat@bbtrends.es

B&B TRENDS, S.L.

C Cataluna, 24

Pl Ca NOller 08130

Santa Perpétua de Mogoda (Barcelona) Espana
CIF B-86880473

wwwbbtrends.es

Consulte el SAT autorizado mas cercano en https://sat.ufesa.com/
Check out your nearest service station at https://sat.ufesa.com/
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